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Skóciából Új-Zélandra – gyalogosan

Mindenre akad ember. Hihe-
tetlen, de James �omas 
fényképész, újságíró-tudósító 
januárban indult el Skóciából 
– Edinburghből, hogy három 
kontinensen és 15 országon 
gyalogosan áthaladva, csak-
nem 20 ezer kilométert meg-
téve két év múlva Új-Zélandra 
– Dunedinba érkezzen. James 
�omas az UNICEF, az Egye-
sült Nemzetek Nemzetközi 
Gyermek Gyorssegélyalapjá-
nak az önkéntese. A szerve-
zetnek a világ több mint 150 
országában vannak gyermek-
védelmi programjai, melyeket 
kizárólag önkéntes hozzájá-
rulásokból és adományokból 
finanszíroz, nem részesedik 
az ENSZ költségvetéséből. 
James �omas „világgyalogló 

útjával” nemcsak a saját álmát 
váltja valóra, de az UNICEF 
népszerűsítésével elsősorban 
annak gyermekvédelmi prog-
ramjait támogatja. Keresi 
annak módját és lehetőségét, 
hogyan lehetne segíteni az 
éhező afrikai és más országok 
szegénysorban élő gyermekei-
nek. 
A barátságos, harmincas 
éveiben járó fiatalember spe-
ciálisan erre a célra gyártott 
kis kocsiját maga előtt tolva 
április 18-án érkezett Pozsony-
ba, majd a fővárosban töltött 
néhány nap után április 24-én 
az UNICEF-fel együttműkö-
dő Bél Mátyás Alapiskolában 
tartott értékes előadást. Itt 
megemlítette, ha valaki öt 
eurót utal az UNICEF szám-

lájára, mely öt euró számára 
jelentéktelennek tűnik, ebből 
az összegből egy afrikai éhe-
ző gyermek heti élelmét tud-
ják fedezni. Ezért mindenkit 
arra kér: ha tud, segítsen! A 
vendéget a városházán Bár-
dos Gábor polgármester és 
Pogány Tibor alpolgármester 

fogadta. James �omastól 
megtudtuk, hogy sokszor a 
szabad ég alatt alszik, élelme 
gyakran a kocsijában mindig 
megtalálható rizs vagy tész-
ta, s persze a természet adta 
„finomságok”. Áprilisban 
például ez a medvehagyma 
volt. Van, amikor segítőkész 
emberekkel találkozik, olya-
nokkal, akiktől szállást és 
élelmet kap. Útjáról maga-
zinoknak tudósít, de saját 
blogot is ír. 
Útja Somorjáról Duna-
szerdahelyre vezetett, de nem 
a főúton, hanem a Duna men-
tén haladva. További szlovákiai 
megállói voltak: Kolozsnéma, 
Komárom, Karva és Párkány, 
tehát a Duna mente, majd 
április 29-én a Mária Valéria 
hídon áthaladva Magyaror-
szág területére érkezett. Hosz-
szú és nem veszélytelen út áll 
még előtte (Szerbia, Pakisz-
tán, Irán és más országok). 
Reméljük, James �omasnak 
sikerül szerencsésen célba 
érnie, s nemes célt szolgáló 
útjának fáradalmait kipihen-
ve még valamikor visszatér 
So morjára.   (ti)           

James �omas a városháza előcsarnokában         Tóth Ilona felvétele

NEMES CÉLT SZOLGÁLVA

Az alapítás éve: 1928 Közéleti lap Ingyenes 

Április 1-jén Pozsonyban 
indították szlovákiai útjára a 
2012-es olimpia stafétáját. A 
XXX. londoni ötkarikás játé-
kok tiszteletére útnak indí-
tott fáklyát Bárdos Gábor 
polgármester Medgyes 
Renáta jelenlétében vette át 
Pozsonyban Eva Šuranová-
Kuczmanovától, az 1972-es 
müncheni olimpia bronz-
érmes távolugrójától (a 
felvételen). (Az esemény 
érdekessége, hogy mindkét 
sportoló a Csallóközben, 
Dunaszerdahelyen kezdte 
pályafutását.) Az olimpia 
lángja 84 napon át halad 
végig az országon, és júni-
us 23-án ér vissza Pozsony-
ba. Elsőként So morjára 

érkezett. Április 
2-án Somorja 
határánál váro-
sunk sportolói 
vették át a fák-
lyát, s futottak 
vele végig a 
városon: a női 
kosárlabdacsa-
pat, a kajak-
kenu klub, a 
vívó-, a birkózó-
, a teniszklub 
és a Kyokushin 
Karate Klub 
tagjai váltották egymást. A 
láng a városon végighalad-
va a városháza elé érkezett, 
ahol ünnepélyes keretek 
között felvonták az olimpiai 
zászlót. Az olimpiai lángot 

április 4-én Bárdos Gábor, 
városunk polgármestere 
vitte tovább Nagymegyerre, 
ahol átadta Néveri Sándor 
ottani polgármesternek.

Ján Čikovský felvétele
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Városunkban immár ötödik alkalommal került sor a Tavaszi 
nagytakarítás néven ismert szemétgyűjtési akcióra, melybe 
évről évre egyre többen kapcsolódnak be. A rendezvényt a 
pozsonyi AVE Kft. támogatta. A résztvevők, elsősorban a 
város külterületein, ezúttal is több zsák szemetet gyűjtöttek 
össze, igaz, idén kevesebbet, mint az előző években.    

Októberben újabb hármas ikrek születtek Somorján. Bárdos 
Gábor polgármester és Óváry Ágnes, az önkormányzat szo-
ciális és lakásbizottságának elnöke április 18-án  látogatást 
tett a megszaporodott Slugeň családnál. A három kislány, 
Sofia, Olívia és Viktória mosolygós arccal fogadta az önkor-
mányzattól kapott 1-1 csomag pelenkát és a fejenkénti 100-
100 eurót.

Bárdos Gábor polgármester április 24-én kívánt erőt, egész-
séget azoknak a polgártársainknak, akik ebben a hónapban 
töltötték be 70., 75., 80., 85. és ennél több életévüket. A 
jókívánságokhoz csatlakozott Pogány Tibor alpolgármester 
is. Az ünnepelteknek mindketten azt kívánták, hogy legyen 
mosoly az arcukon, legyenek jókedvűek, mert a mosoly és a 
jókedv gyógyír a lélekre! 

Április 19-én Mosonmagyaróvár, Győr, Hainburg, Wieselburg 
és Somorja művészeti iskolái nak pedagógusai adtak koncertet 
a Németh-Šamorínsky István Művészeti Alapiskola koncertter-
mében. Felvételünkön a somorjai 4M kamarazenekar látható. 
Bővebben a 7. oldalon

MÁJUS ELSŐ VASÁRNAPJA – 

AZ ÉDESANYÁK NAPJA
Kibédi Ervin

Ahogy a napok rövidülnek… 
(a versrészlettel köszöntjük az édesanyákat)

Ahogy a napok rövidülnek,
Úgy érzem, mintha köd borulna rám,

Ahogy az éjjelek lehűlnek,
Mind gyakrabban jut eszembe anyám.

Mit oly sokszor elhalasztottam,
Elmondanám, mert úgy érzem, hogy vár,

Jóvátenném, mit mulasztottam,
De nem lehet, mert Ő már messze jár.

Ó, mennyi mindent nem tettem meg!
Még nem késő, te még megteheted,

Megőszülve is maradj gyermek,
Mondd meg neki, mennyire szereted.

Április 2-án városunkba érkezett az olimpiai staféta. Bőveb-
ben a 11. oldalon
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KÖSZÖNET A PEDAGÓGUSOK MUNKÁJÁÉRT

Somorja város önkormány-
zata hagyományosan min-
den évben március 28-án, 
a pedagógusnapon ünnepi 
nagygyűlésre hívja a fenn-
hatósága alá tartozó oktatá-
si intézmények tanítóit. Az 
iskolák diákjai ilyenkor kul-
túrműsorral kedveskednek, 
mellyel a pedagógusaik iránt 
érzett szeretetüket, tisztele-
tüket fejezik ki. A pedagógus 

személyisége nyomot hagy 
minden tanuló lelkében, a 
tanulók felnéznek oktató-
ikra, nevelőikre, sokszor a 
példaképüknek tartják őket, 
hiszen a tanítók szakmai és 
emberi tulajdonságaiknak 
a legjavát nyújtják ahhoz, 

hogy tanulóikat a művelt-
ség megszerzésének helyes 
útjára vezessék. A pedagó-
gusi pálya nem könnyű, ha 
kívülről annak látszik is. A 
szakma nagyobb megbecsü-
lést érdemelne a társadalom 
részéről, hiszen elsősorban a 
pedagógus feladata az, hogy 
a rábízott gyermekekből 
kiváló tulajdonságokkal ren-
delkező személyiségeket és 

jó szakembereket neveljen. 
„Köszönöm önöknek, hogy 
felelősségteljes munkájuk 
végzése során minden ere-
jüket és képességüket latba 
vetik. Köszönöm önöknek, 
hogy az állandóan változó 
feltételek között is odaadó-

an végzik az oktatói-nevelői 
munkából adódó feladata-
ikat” – e szavakkal köszön-
tötte városunk pedagógusait 
Pogány Tibor alpolgármes-
ter. 
Az iskolák és iskolai létesít-
mények igazgatóinak, vala-
mint az iskolai tanácsnak a 
javaslatára idén is elisme-
résben részesültek azok a 
pedagógusok, akik szakmai 
és közéleti téren is mara-
dandót alkottak: Konrádová 
Agneša és Vargová Elena a 
Bél Mátyás Alapiskolából, 
Malá Andrea és Csémy Erika 
a Corvin Mátyás Alapisko-
lából, Török Edina a Tejfa-
lui Magyar Tanítási Nyelvű 
Alapiskolából és Bobeková 
Judita a Németh-Šamorínsky 
István Művészeti Alapiskolá-
ból. A fenntartó elismerés-

ben részesítette  Bugár Gab-
riellának, a Corvin Mátyás 
Alapiskola igazgatójának 
munkásságát is. Az óvodape-
dagógusok közül elismerés-
ben részesült Pusztay Móni-
ka az Iskola utcai óvodából,  
Stanová Viera, a Mária utcai 
óvoda igazgatónője, Molnár 
Gabriella a Szél utcai óvodá-
ból, Horváth Erika a Duna 
utcai óvodából. 
Mezzei Elza, a Corvin Mátyás 
Alapiskola igazgatóhelyet-
tese a Szlovák Köztársaság 
legmagasabb kitüntetését, a 
Szent Gorazd Nagy Emlék-
plakettet vette át Pozsony-
ban, a régi parlament épüle-
tében Eugen Jurzica akkori 
oktatási minisztertől. Mezzei 
Elza nemcsak oktató-nevelő 
munkájában kamatoztat-
ja sokéves tapasztalatait, 
hanem tankönyvszerzőként 
is. 2000-ben adták ki az 1. 
évfolyam részére összeállított 
írásfüzetcsomagot, amelynek 
része a matematikaórákon 
alkalmazott jelek és számok 
tanítása is. 2005-ben az Apá-
cai Tankönyvkiadó Magyar 
nyelv tankönyveit és munka-
füzeteit adaptálta a szlovákiai 
tanterv alapján az 1–4. évfo-
lyam részére. 2011-ben az 
oktatási minisztérium pályá-
zatát nyerte el a Terra Kiadó 
gondozásában megjelent Szi-
várvány tankönyvcsalád egyik 
szerzőjeként. A tankönyvcsa-
lád magyar nyelvű olvasó-
könyvet, nyelvtankönyvet és 
a hozzájuk tartozó munkafü-
zeteket tartalmazza az 1–4. 
osztály részére.                   (ti)           

Az elismerésben részesült pedagógusok

2012. április 26-án ülésezett a városi képviselő-testület

A PARKOLÁSI DÍJSZABÁSRÓL
A közgyűlésen a polgármes-
ter és az alpolgármester 
tevékenységéről szóló beszá-
molót követően a képviselők 
jóváhagyták a határozatok 
teljesítésének ellenőrzését, 
valamint a független könyv-
vizsgáló állásfoglalását a 
város 2011. évi gazdálko-
dásával és évi könyvelési 
mérlegével kapcsolatban. 
Jóváhagyásra került a város 
területén levő temetők üze-
meltetési rendtartását sza-
bályozó városi rendelet, 
továbbá néhány városi tulaj-
donú ingatlan értékesítése, 
bérbeadása, értékesítési és 

bérbeadási szándék megha-
tározása, valamint a város és 
a Nyugat-szlovákiai Villamos 
Művek Rt. közti teherszer-
ződés elfogadása is. A kép-
viselők döntöttek arról is, 
hogy milyen feltételek mel-
lett értékesítsék az egykori 
méntelep területét, mint 
ahogy arról is, hogy parkolá-
si díjszabás lépjen érvénybe 
Somorja egyes részein. Az 
utóbbival kapcsolatos szán-
déknyilatkozat elfogadására 
azért volt szükség, hogy a 
kérdéssel behatóbban tudja-
nak foglalkozni a szakembe-
rek, s a lehető legrövidebb 

időn belül kidolgozzák a 
szükséges terveket, melyeket 
a képviselő-testület elé ter-
jesztenek jóváhagyásra. Az 
elképzelések szerint a közel-
jövőben a város bevezetné 
a fizetett parkolást Somorja 
meghatározott részein. 
Az önkormányzat ülésén a 
képviselők jóváhagyták azo-
kat az összegeket is, amelye-
ket a sport-  és i�úsági, az 
egyházi és kulturális, vala-
mint az oktatásügyi bizott-
ság javasolt a város 2012. évi 
költségvetéséből az intézmé-
nyek, szervezetek, egyesüle-
tek támogatására.              (–)    

Mezzei Elza a Szent Gorazd Nagy Emlékplakett átvételekor 
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EGYRE NAGYOBB 

FORGALOM

A Coop Jednota Fogyasztá-
si Szövetkezet öt somorjai 
üzlete tavaly több mint 5 
millió 820 ezer eurós forgal-
mat bonyolított le, hangzott 
el Méry Lajos elnök beszámo-
lójában a felügyelőbizottság 
értékelő taggyűlésén. Az üzle-
tek kiskereskedelmi forgal-
ma 2010-hez viszonyítva 1,7 
százalékkal nőtt. A szövetke-
zet által meghirdetett marke-
tingakcióknak több somorjai 
nyertese is volt.    
Kulcsár Lajos járási elnök 
nagyra értékelte a somorjai 
üzletek által elért eredménye-
ket, s elismerően szólt arról, 
hogy nőtt az üzletek forgalma 
még annak ellenére is, hogy 
az emberek egy bizonyos idő-
szakban, amikor kedvezően 

alakult az euró – forint árfo-
lyam, gyakran jártak bevásá-
rolni Magyarországra. Egy-
re több vásárló használja a 
törzsvásárlói kártyát, számuk 
2013 végéig országosan elér-
heti az 1 milliót. A 2011-es év 
meghatározó volt a fejlődés 
szempontjából is, a Jednota 
a Dunaszerdahelyi járásban 
új üzletet nyitott Bősön, 
Nyárasdon, megnyitotta 
Dénesden (Dunajská Lužná) 
az új bevásárlóközpontot, 
valamint a pozsonyi üzletét, 
de több kisebb beruházást is 
végzett.
A Jednota somorjai 
felügyelőbizottsága évzáró 
taggyűlésén idén sem hiány-
zott az ízletesen, frissen csa-
polt vyhnei sör.                  (ti)    

Méry Lajos, a felügyelőbizottság elnöke ismerteti a tavalyi eredményeket

A RAJZPÁLYÁZAT DÍJAZOTTJAI
A Nyugat-szlovákiai Vízmű-
vek Rt. dunaszerdahelyi fiók-
üzeme és Somorja városa 
rajzversenyt hirdetett A víz 
világnapja alkalmából. A 
pályázaton részt vevő négy 
helyi iskolából (tejfalui alap-
iskola, Corvin Mátyás Alap-
iskola, Bél Mátyás Alapisko-
la és a Németh-Šamorínsky 
István Művészeti Alapiskola 
– MAI) összesen 128 pálya-
mű érkezett, melyeket a 
városi művelődési központ 
előcsarnokában állítottak ki.
A vízművek fődíját Szabó 

Krisztina (művészeti alapis-
kola) nyerte. További díja-
zottak: I. kategória (az isko-
lák 1–3. osztálya): Janoško 
Peter (MAI), Muchová Lucia 
(Bél Mátyás AI), Farkas Pet-

ra (AI, Tejfalu), Šarköziová 
Jessica (Bél Mátyás AI), Hor-
váth Liliana és Došek Paulina 
(Corvin Mátyás AI), Lukáš 
Oros (MAI); II. kategória 
(4–6. osztály): Petríková 
Veronika (Bél Mátyás AI), 
Benkeová Alexandra (MAI), 
Ftorek David (MAI), Mezei 
Virág (Corvin Mátyás AI), 
Görcs Erzsébet (Corvin 
Mátyás AI), III. kategória 
(7–9. osztály): Kohút Martin 
(MAI), Suroviaková Katarína 
(Bél Mátyás AI), Nagyová 
Veronika (Bél Mátyás AI), 

Mikóczi Patrícia, Tejedi 
Krisztina (Corvin Mátyás 
AI). Díjat kapott a Baráth 
Bettina, Mezei Virág és Posz-
tós Cyntia (Corvin Mátyás 
AI) által készített plakát is.

A Corvin Mátyás Alapiskolában idén is nagy sikere volt 
annak a kezdeményezésnek, hogy a diákok a víz nemzetközi 
világnapján kék ruhában jöjjenek iskolába. Az előcsarnok-
ban mindenki egy vízcseppet ábrázoló kitűzőt kapott. A nap 
folyamán a tanórákon is a vízzel kapcsolatos témákkal fog-
lalkoztak a gyerekek – versek, rajzok, projektek, plakátok, 
prezentációk készültek.

Piros tojás, nyuszi, bárány, kiscsibe került ki a Corvin Mátyás 
Alapiskola napközis gyerekeinek a keze alól a hagyományos 
húsvétvárón. A legnagyobb sikere, mint mindig, a viaszos 
tojás készítésének volt. Kedves kis kosárkák, ablak-  és aszta-
li díszek készültek jó hangulatban, hogy emlékeztessenek a 
tavasz közeledtére.
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A Szlovák Köztársaság – Ausztria Határon Átnyúló 
Együttműködési Program, a LAKO keretében április 19-
én Somorjára látogatott az oberpullendorfi (Felsőpulya) 
Burgenländische Müllverband hulladékgazdálkodási tár-
sulás küldöttsége, melynek tagjai megtekintették a Felső-
csallóközi Hulladékgazdálkodási Társulás által működtetett 
szemétgyűjtő telepeket, majd megismerkedtek a társulás 
tevékenységével és a hulladék szelektálása terén elért ered-
ményeivel.

Tóth Ilona felvétele 

A Corvin Mátyás Alapiskola diákjai idén is bekapcsolódtak 
a Rákellenes Liga által szervezett Nárciszok napja elnevezé-
sű gyűjtési akcióba. A tanulók már az április 13-át megelő-
ző napokon hallottak erről a lehetőségről, így szinte min-
denki tudott adakozni.                                     (ai)

Andersen-éjszaka 
Az idei tavasz izgalmasan és 
tartalmasan köszöntött be 
a tejfalui alapiskolában. Az 
iskola a meseolvasó esttel a 
könyv és az olvasás szerete-
tére és fontosságára kívánta 
felhívni a kisdiákok figyel-
mét. A délutáni órákban az 
egyik kedves szülő nagylel-
kű adományának köszön-
hetően a tanulók facseme-
téket telepítettek az iskola 
udvarára. A fárasztó kerti 
munkát egy kiadós túra 
követte a Duna partjára és 
vissza az iskolába. 
A kimerítő séta után jóle-
sett a finom vacsora, és 
miután mindenki bevac-
kolta magát a hálózsákja 

melegébe, megkezdődött 
a nap várva várt eseménye, 
az olvasás.
Egymást követték a szebb-
nél szebb mesék és törté-
netek, amelyeket városunk 
elöljárói és az iskola barátai 
adtak elő. A picik tíz óráig, 
a nagyok szinte pirkadatig 
hallgatták az érdekes törté-
neteket.
A gyermekek kedves és 
tanulságos meséket hallgat-
tak színvonalas előadásban, 
és a mese lélekmelegítő vilá-
gán keresztül átélhették a 
közösséghez tartozás örö-
mét is. 
Köszönet minden kedves 
támogatónak!    (–)

Felvidéki Pedagógus Díj Kovács Lászlónak

A Szlovákiai Magyar Peda-
gógusok Szövetsége évente 
megrendezett szakmai kon-
ferenciájának idei témája is 
a nevelési-tanítási-tanulási 
folyamat fejlesztése volt. A 
Rozsnyón tartott konferencia 
értékes előadásait követően 
a pedagógusok  szekciókban 
dolgoztak tovább. A termé-
szettudományok oktatásával 
foglalkozó szekcióban elő-
adott Ozogány Ernő tudo-
mánytörténész-szakíró is. A 
konferencia részét képezte 
a pedagógusdíjak átadása. 

A Felvideki Pedagógus Díjat 
idén Kovács László, a Madách 
Imre Gimnázium egykori igaz-
gatója, történelemtanár kap-
ta. Kovács László a 70-es évek-
ben a nyitrai Pedagógiai Kar 
Magyar Tanszékének oktatója, 
majd a dunaszerdahelyi Csal-
lóközi Múzeum munkatársa, 
1984-től a somorjai magyar 
gimnázium tanára, majd 
igazgatója. 1990 tavaszán a 
megalakult Szlovákiai Magyar 
Pedagógusok Szövetségének 
alelnökévé választották. 1995-
ben a szlovák oktatásügyi 

tárca megpróbálkozott az 
alternatív oktatás bevezeté-
sével, amely egyet jelentett 
a magyar tannyelvű oktatás 
leépítésével. A tervezet ellen 
tiltakozó igazgatókat levál-
tották, köztük Kovács Lászlót 
is. A politikai helyzet megvál-
tozásával 1999-ben ismét a 
somorjai gimnázium élére 
került, s egészen nyugdíja-
zásáig irányította az intéz-
ményt. Azóta óraadó tanár-
ként történelmet és magyart 
tanít. Kovács László a szó 
igazi értelmében vett tudós 

tanár. Több tankönyv, honis-
mereti és művelődéstörténeti 
munka, nyelvészeti és törté-
nelmi tanulmány szerzője, 
társszerzője.  A középiskolák 
számára készült magyar nyelv 
és történelem tankönyve a 
magyar nyelvű közoktatás 
egyik legnagyszerűbb mun-
kája. Szakmai-ismeretterjesz-
tő monográfiái közül kiemel-
kedik a csallóközi középkori 
templomokat és az 1848–49-
es forradalom és szabadság-
harc emlékhelyeit bemutató 
kötete.                (bju)

A felvételen jobbról Ozogány Ernő, Kovács László és Botló Judit 
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KONTRASZTKIÁLLÍTÁS – EGY KIÁLLÍTÁS MARGÓJÁRA

Március második hete immár 
hagyományosan az írásbeli 
érettségi vizsgákhoz kapcso-
lódik Szlovákia-szerte. Már-
cius 13-án a Madách Imre 
Gimnázium végzős évfolya-
mának tanulói  nem kis izga-
lommal érkeztek az iskolába, 
hogy a szlovák nyelv és iro-
dalom írásbelijével elkezdőd-
jenek a négy napig tartó vizs-
gák. Míg a „nagyok” szlovák, 
német-, angol-, matemati-
ka-, valamint magyartesz-
tekkel múlatták az időt, az 
alsóbb évfolyamok tanulói 
Dunaszerdahelyre indultak, 
hogy megtekintsenek egy 
kiállítást, melyet a kisvárdai 
református gyülekezet lelké-
sze hívott életre.
A Kontrasztkiállítás cél-
ja, hogy közelebb hozza 
az embereket egymáshoz, 
hogy kíméletlen őszinteség-
gel szembesülhessünk min-
dennapjaink árnyoldalaival. 
Mivel a mai fiatalok nemze-
dékéhez a digitális kultúra 
áll a legközelebb, a kiállítás 
a multimédiák segítségé-
vel mutatja meg a valóság 
arcait.  Hét szoba, hét titok, 
hét téma. A család, amelybe 
beleszületünk, a példaképek 
és a családon belüli erőszak 

az első stáció. A második 
szoba a házasságkötések 
és a válások világa. Ehhez 
kapcsolódnak a kiállítás 
következő anyagai a korai 
szexuális kapcsolatokról, 
az abortuszról, valamint 
a születés csodájáról. A 
szenvedélybetegségek éles 
kontrasztban állnak az 
örömteli, szabad élet képe-
ivel. Az utolsó állomások 
egyike a hazaszeretet és 
a vele együtt megjelenő 
nacio nalizmus, intoleran-
cia szobája. A legfájdalma-
sabb téma, az öngyilkosság 
a céltudatos élettel párhu-
zamban alkotja a kiállítás 
utolsó szakaszát, míg a 
megváltás csodájának képei 
próbálnak vigaszt nyújtani a 
látogatónak.
Felkavaró a kiállítás, hiszen 
mindenki szembesül saját 
démonaival. Gyógyír lehet a 
feltépett sebekre a hallgatás, 
a szakemberrel a csendszobá-
ban folytatott beszélgetés. 
Mindegy, ki hogyan értékeli a 
látottakat: lehet egyetérteni, 
lehet elhatárolódni, de nem 
lehet közömbösnek maradni. 
S ez az, ami miatt ez a kiállítás 
a szülőknek is szól, nemcsak a 
gyerekeknek. 

A madáchosok a kiállítás egyik 
legtanulságosabb és egyben 
legszórakoztatóbb részé-
nek azt a szimulátort talál-
ták, amelynek volánja mögé 
ülve egy speciális szemüveg 
segítségével kipróbálhatták, 
milyen az, ha túl sok vérünk-
ben a „promile” vagy a drog. 
Mit lát, jobban mondva nem 
lát a gépkocsivezető.
A kiállítást az írásbeli érettségi 
után a végzősök is megnézték: 
náluk is pozitív visszhangja 
volt. Aki szintén szívesen ellá-
togatna a Kontrasztkiállításra, 
június végéig megtekinthető a 
dunaszerdahelyi magángim-
názium épületében.        (HV)

* * *
Kissé értetlenül hallgattuk  
osztályfőnökünk bejelenté-
sét, hogy Dunaszerdahelyre, 
a Kontraszkiállításra szerve-
zünk látogatást. Mi akar ez 
lenni, mit takar ez a cím? Az 
érdeklődésünket még jobban 
felcsigázta Zach Anderson láto-
gatása és felkészítő előadása az 
iskolánkban. Érdekes stílusban, 
megnyerő módon tette fel a 
kérdéseit, és  válaszolt, magya-
rázott szemléletes módon, 

saját életéből vett példákkal is. 
Éppen ezért felcsigázva vártuk 
a kiállítás megtekintését, nem-
csak a lógási lehetőséget látva 
benne...
A Kontraszkiállítás egy nyolc 
helységből álló multimédiás 
kiállítás. Minden szoba egy 
témát dolgoz fel a fiatalok szá-
mára érthető nyelven, fotókkal, 
videókkal: alkohol, drog, csalá-
don belüli erőszak, gyerekvál-
lalás, abortusz, öngyilkosság-
ok, az élet értelme... A kiállítás 
címe arra utal, hogy az egyes 
témák fény-  és árnyoldalait is 
igyekszik éles ellentétbe állítva 
megmutatni. A legtöbbünket 
megdöbbentette, szinte sok-
kolta a látvány. Az utolsó, ún. 
csendszobában lehetőség volt 
megemészteni a látottakat és 
egy pszichológus segítségével 
megbeszélni, helyrerakni az 
érzéseket, felismeréseket. 
Mindenkit megérint ez a kiál-
lítás, mindenkiben elindít 
valamit, sokan a könnyeiket 
sem titkolták. Csak ajánlani 
tudjuk mindenkinek, júniusig 
még megtekinthető.

Corvin Mátyás AI,
a VIII., IX. évfolyam tanulói

A FÖLD NAPJA
A Corvin Mátyás Alapiskola 
érdekes programokkal emlé-
kezett meg idén is a Föld 
napjáról. Zöldbe borult az 
iskola, nemcsak a tavasz 
miatt, hanem mert sokan 
hallgattak a felhívásra, hogy 
zöld ruhában jöjjenek isko-
lába. A tanítás e téma körül 
forgott minden órán: kör-
nyezetvédelem, alternatív 
energiaforrások, a hulladék 
szelektálása... Az iskolará-
dió műsora is részletesen 
foglalkozott a Föld napjával, 
amelynek a jelmondata: „Ki 
mondta, hogy Te nem tudod 
megváltoztatni a világot?”
Igenis tudatosítani kell, 
hogy ha mindenki csak egy 
kicsit is tesz a környezetvé-
delemért, az sokat jelenthet, 
sokat segíthet a Föld jövő-

jén.  Minden osztály a hallot-
tak alapján egy elhatározást 
fogalmazott meg, amelyet 
az előcsarnokban lévő fára 
akasztottunk ki. Olyan elha-
tározásokat kellett válasz-
taniuk a gyerekeknek, ame-
lyeket az év folyamán be is 
tudnak tartani. 
Nagy sikere volt idén is az 
osztályok közös plakátké-
szítésének. Kreatív, ötletes, 
tanulságos plakátok szület-
tek mindarról, amit a gyere-
kek erről a témáról gondol-
nak. A nap végén az ötödike-
sek nagy lelkesedéssel fákat 
ültettek az iskolaudvaron, 
amelyekről ígéretük szerint 
gondoskodni is fognak.
A fotók megtekinthetők az 
iskola honlapján: 
www.zscorvin.sk

A TÁMASZALAP Polgári Társulás pályázatot hir-
det ösztöndíjak elnyerésére a 2012–2013-as tanév-
re. Az ösztöndíjon kívül megpályázható valame-
lyik idegen nyelv tanulása is a LINGUA SAMARIA 
nyelviskolában. Jóváhagyás esetén a nyelvtanulás 
költségeit a TÁMASZALAP megtéríti. 
A Pályázólapot be lehet szerezni a Corvin Mátyás 
Magyar Tanítási Nyelvű Alapiskolában a TÁMASZ-
ALAP vezetőségi tagjainál, ill. Kecskeméthy Viktor-
nál – Gazda sor 27., vagy le lehet tölteni Somorja 
Város honlapjáról: www.samorin.sk az „Intézmé-
nyek” címszó alatt, ugyanúgy az iskola honlapjáról 
is: www.zscorvin.sk. 
A pályázólapot 2012. július 13-ig kell benyújtani. 
Személyesen 2012. július 12-én 1000 és 1200 óra között 
a TÁMASZALAP címén (Corvin Mátyás Alapiskola, 
I. em. 113-as iroda) lehet leadni, vagy postán kell 
elküldeni  Kecskeméthy Viktor címére  (Gazdovský 
rad 27,  931 01 Šamorín). A hiányos vagy a határ-
idő után benyújtott pályázólapokat a bizottság nem 
veszi figyelembe!!!

További részletes tájékoztatást a TÁMASZALAP 
Polgári Társulás vezetőségi tagjai személyesen 
vagy az 562 42 19-es telefonszámon nyújtanak.
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HARMONIA CLASSICA LEMEZBEMUTATÓ

Bár az irigység nem szép 
tulajdonság, én irigylem 
kolléganőmet, kedves bará-
tomat, Hegyi Brigittát. Irigy-
lem, amiért évekkel ezelőtt, 
2008-ban összehozott egy 
lelkes társaságot, akiket nem 
kevés gyakorlás, munka árán 
elvezetett oda, ahol ma a 
Harmonia Classica kamara-
együttes tart.
Egy hanghordozó mindig 
mérföldkő is egyben, lát-
lelet arról, hogy művészi 
törekvéseiben meddig jutott 
a zenekar. Akik részt vettek 
az együttes Barocco című 
lemezének bemutatóján, 
maguk is tapasztalhatták, 
ez már nemcsak egy „ártat-
lan” baráti örömzenélés. Az 
is, de közben, tudatosan, 
vagy csak a lelkesedés mel-
léktermékeként, a zenekar 
eljutott arra a szintre, amit 
már a fennkölt „művészet” 
szóval tudunk csak behatá-
rolni. A Harmonia Classica 
kiragadott egy szeletet a 
zeneirodalom tömkelegéből, 
nevezetesen a barokk zenét, 
és ebben nagy biztonsággal 
mozog. Ilyen szellemben 
folyt a lemezbemutató hang-

verseny is, stílustisztán, 
vállaltan visszafogott 
szenvedéllyel. Palestrina, 
Telemann, Corelli muzsi-
kája kelt új életre, s az 
ember csak ámul, hogy 
mennyire megérinti a 
több száz éve megálmo-
dott zene. A Barocco is 
ezt a hangulatot örökí-
ti meg, s az analógia a 
koncert és a CD között 
attól is tökéletes, hogy 
a lemezfelvételek is a 
somorjai zeneiskola kon-
certtermében készültek. 
A lemez sikeréből részt vál-
lalt a Pátria rádióból ismert 
Kovács János zenei rendező, 
és a borítót ízlésesen, a zene 
hangulatához beleérzően 
megalkotó Slávka Bulíková.  
Külön büszkeséggel tölt 
el, hogy a kamaraegyüttes 
munkaadóm, a somorjai 
művészeti alapiskola von-
zásköréből került ki, s több 
kollégám is, így Hideghéthy 
Jenő koncertmester és 
Domsitz Erika billentyűs 
hangszeres, aktívan kiveszi 
részét az együttes stílusának 
kimunkálásából. Szerencsés 
választás volt a hangverse-

nyen, a barokk zenei közeg-
ben egyfajta ellenpontként, 
a zongorista Lovász Bálint 
szereplése. Róla azt gondo-
lom, hogy technikai poten-
ciálja mellett, amely még 
persze fejleszthető, tisztít-
ható, személyiségi adottsá-
gai is előrevetítik egy sike-
res művészi karrier képét.
A hangverseny s maga a 
hanghordozó bizonyít-
ja, van miért irigyelni a 
Harmonia Classica vezető-
jét. Mellette őszintén irigy-
lek minden zenészt, aki 
részt vehet ebben a produk-
cióban. Legszívesebben ide-

írnám mindannyiuk nevét... 
Még akkor is, ha tudom, 
hogy ehhez a részvételhez 
drága a belépő. De azt is 
tudom, hogy a sok verej-
téket, gyakorlást kárpótol-
ja, ha összeáll a csoda, ha 
lélekkel telnek meg a leírt 
kottafejek. 
Ide illenek Hecht Éva sza-
vai, aki zenei tanácsadó-
ként bábáskodott a CD 
felvételeinél. A lemez-
bemutatón mondta: „A 
Harmonia Classicának 
gyermeke született. Azt 
kívánjuk, hogy legyen még 
sok kistestvére...” 

Öt város: Mosonmagyaróvár, 
Győr, Hainburg, Wieselburg 
és Somorja művészeti iskolái-
nak pedagógusai találkoztak 
a Németh-Šamorínsky István 
Művészeti Alapiskola kon-
certtermében. A már hagyo-
mányosnak mondható ren-
dezvény ezúttal is színvonalas 
műsorral várta a zsúfoltsá-
gig megtelt koncerttermet. 
Mi chelangelónak tulajdonít-
ják a mondást, hogy rossz 
tanár az, akinek a diákja nem 
előzi meg tudásban az őt 
nevelő pedagógust. Bármeny-
nyire is tisztelem a reneszánsz 
művészt, csak részben van iga-
za. Igaz ez a kimagasló tehet-
ségekre, nem úgy van az átla-
gos, zenekedvelő fiatalság ese-
tében. Márpedig a művészeti 
alapiskolák egyik célja, hogy 
zeneszerető és -értő fiatalokat 
neveljenek. S itt nagyon fon-
tos, hogy rátermett, felkészült 

pedagógusok vezessék őket. A 
tanárság hangszertudásának 
magas nívójáról meggyőződ-
hetett mindenki, aki meghall-
gatta produkcióikat. Ez lehe-
tett a rendezvény egyik célja 
– a másik maga a gyönyörköd-
tetés. 
Sokszínű műsor kínálta magát 
a testvériskolák „felhozatalá-
ban”: zongoradarabok (Domsi 
Géza – Győr), fuvolaszóló (Je-
lenik Krisztián – Mosonma-
gyaróvár), szaxofon–zongora 
duett (Alasztics Balázs, Domsi 
Géza – Mosonmagyaróvár), 
egzotikus dobszóló (Varga 
Bence – Mosonmagyaróvár)  
és hangulatos zenei darabok  
hegedű, gordonka, zongo-
ra hangszerelésben (Andrea 
Redl, �eresa Hemerich, 
Dieter Mayer – Hainburg). 
Egy különleges produkciónak 
is szem- és fültanúi lehettünk. 
Már Szűcs Irén igazgatónő 

felkonferálásából sejteni lehe-
tett, hogy valami rendhagyó 
következik...  A Wieselburgból 
érkezett Mária Dorn a techni-
kát hívta segítségül kompozí-
ciója „felépítéséhez”. Fokoza-
tosan rögzítette a különböző 
fafúvós hangszerek hangját, 
megtűzdelve az általa kreált, 
énekelt hangeffektusokkal. 
Ilyen módon a közönség tanú-
ja lehetett egy bizarr hangula-
tú kompozíció megszületésé-
nek.
A hazai pedagógusok közül 
már a hangversenyt nyitó 
Mezei Ernő magasra tette a 
mércét Liszt Ferenc Magyar 
rapszódiájának interpretálásá-
val. Ezt a szintet  vitte tovább 
Hideghéthy Jenő és Németh 
Imre. Az előbbi Alexander  
Glazunov Spanyol szerenádját 
adta elő  Hecht Éva impulzív 
zongorakíséretével. Németh 
Imre egy ritkábban előadott 

Kodály Zoltán-művet énekelt, 
a Magos kősziklának címűt. A 
dal egy Zobor-vidéki középko-
ri népi motívum feldolgozása, 
zongorán Vincze Mária műkö-
dött közre.
Az esten fellépet a  4M kama-
raegyüttes és a Zušband pop-
zenekar is. Ez a két formáció 
már hagyományosan jó szín-
vonalon képviseli a somorjai 
művészeti iskolát.
A képzőművészeti tárlat a 
koncertterem falait díszítette, 
ami egyfajta multikulturális 
jelleget adott a rendezvény-
nek.  Somorjai részről Anna 
Mráziková és Slávka Bulíková 
állított ki, vendégként 
Johannes Distelberger hoz-
ta el műveit, aki egyébként a 
weiselburgi zeneiskola igazga-
tója, zenész, s csak hobbiként 
hódol a képzőművészetnek.

Az oldalt készítette:
5 VTKG å G P G E � 5 ¾ P F Q T

NEMZETKÖZI  HANGVERSENY ÉS  KÉPZŐMŰVÉSZETI KIÁLLÍTÁS
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Strieženec Sándor

ZENEI ÉLET SOMORJÁN 
ÉS KÖRNYÉKÉN 3
Az előző fejezetben szóltunk 
annak a zenekarnak az előé-
letéről, amely fénykorát az 
ötvenes évek második felében 
és a hatvanas évek elején élte. 
Ekkor már Pokstaller-zenekar 
néven emlegették, a névadó 
id. Limpár Pál után vette át 
az együttes vezetését.
Pokstaller László a helyi 
fúvószenekarban kezdett 
zenélni, majd folytatta hason-
ló műfajban a katonaideje 
alatt Hodonínban. Később 
a pozsonyi konzervatórium-
ban képezte magát, s lett 
a somorjai zenei élet egyik 
meghatározó személyisége.
Csákvári István a kezdettől 
egészen 1958-ig volt az együt-
tes dobosa: „Annak idején 
csak mi és Sárközi „Csücsök” 
Ferenc zenekara játszott 
tánczenét a környéken. Nem 
tudok róla, hogy a közeli fal-
vakban lett volna valamilyen 
tánczenekar, hiszen oda is 
minket hívtak bálokra, tánc-
mulatságokra.”
 A gitáros Franko György így 

emlékszik vissza a zenekarra: 
„Még tizenéves koromban 
vettem egy gitárt, s önerőből 
megtanultam rajta játsza-
ni. A Pokstaller-zenekarba 
1958-ban léptem be, Lengyel 
Józsefet váltottam a hangsze-
ren. Az együttesben többen 
megfordultak, cserélődött a 
tagság. Zongorán Szilvássy 
László játszott, később női 
zongoristája volt a csapat-
nak Lukács Márta szemé-
lyében. Őt váltotta Orosz 
József (Joszi). A trombitás 
Pokstaller Laci mellett fúvós 
hangszereken (szaxofon, 
klarinét, pozaun) játszott az 
idősebb és a fiatal Limpár 
Pál, valamint Hojicska Pál. 
Nagyon ügyes zenész volt 
Kollár Sándor, akit minden-
ki csak Kóbinak szólított. 
Harmonikán és nagybőgőn 
játszott, de a pozaunt is meg 
tudta szólaltatni. Tagja volt 
a zenekarnak Károlyi Lajos 
(harmonika), Méry József 
(hegedű) és Gőcze István 
(nagybőgő). A dobos poszt-

ját, miután Csákvári Pista 
elköltözött Somorjáról, Diósi 
Károly töltötte be, de meg-
fordult a zenekarban Szabó 
Ferdinánd is, aki később 
sikeres hivatásos zenész lett, 
s többek közt Braňo Hronec 
együttesében is játszott. Vol-
tak énekeseink is: Miskovics 
László, Kotiers András és 
Bodó „Pöntyi” Erzsébet.
Nagyon változatos repertoárt 
játszottunk: örökzöldeket, 
szalonzenét, magyar slágere-
ket. Az aktuális világslágere-
ket úgy tanultuk meg, hogy 
rendszeresen hallgattam a 
bécsi rádiót, megjegyeztem 
a dalokat, s a próbán vissza-
játszottam őket. Kollár Sanyi 

kíséretet kreált mellé harmo-
nikán, a zenekar pedig hoz-
zájátszotta a magáét.
A próbák a régi kultúrház-
ban, valamint a Korona 
vendéglő tánctermében zaj-
lottak. Csenkei Laci bácsi, a 
Korona főnöke szívén visel-
te a kultúra ügyét, gyakran 
játszottunk nála bálokon, 
teadélutánokat.  Évente 
megszervezték Somorján a 
tűzoltóbált és a cigánybált. 
Ezeken felváltva játszottunk 
a fúvószenekarral, illetve 
Csücsök Ferike cigányban-
dájával. Sokszor hívtak ben-
nünket a környék falvaiba is 
muzsikálni...”

(Folytatjuk)

A Pokstaller-zenekar egyik legrégebbi felállása. A doboknál: Csákvári István, 
hátsó sorban: Lengyel József, Pokstaller László, első sorban: Méry József, id. 
Limpár Pál, Károlyi Lajos, a zongoránál: Szilvássy László

„Édesanyám két hónappal ezelőtt meg-
halt. Második férjével 1985-ben házasod-
tak össze, három év múlva elkészült a 
családi ház, amelyet közösen fejeztek be. 
A házasságkötés idején még csak az alsó 
szint volt készen, az emeletet már közösen 
építették. Voltak édesanyámnak személyes 
dolgai, melyeket még a házasságkötés előtt 
vásárolt magának, próbáltam ezeket elkér-
ni a mostohaapámtól, de mindent elzárt. 
Apai-anyai ágról nekem vannak földjeim 
a nagyszülők után. Ez elosztható? Valóban 
övé az egész ház és az ingó vagyon?” 

Kedves Levélíró! 
Mivel édesanyja két hónappal ezelőtt 
hunyt el, valószínűleg még nem volt 
hagyatéki tárgyalás. Az örökség tár-
gyát az az ingó és ingatlan vagyon 
képezi, mely az édesanyja kizáróla-
gos tulajdonában volt, illetve az, ami 
a házastársi osztatlan közös tulajdon 
megszűnése után az elhunyt házas-
társnak – jelen esetben az édesanyjá-
nak – jutna, tehát az örökségbe tarto-

zik. Levelében nem tesz említést arról, 
hogy a szóban forgó ház és a telek 
a házasságkötés előtt édesanyjának 
vagy az Ön mostohaapjának a tulaj-
donában volt-e, továbbá hogy a házas-
ságkötés időpontjában a ház már 
készen volt-e (pl. falak felépítve, tető-
szerkezet stb.), és már mint egy létező 
dolog lett később befejezve, vagy csak 
a házasság fennállása alatt épült fel. 
A házhoz fűződő tulajdonviszonyok 
meghatározását illetően ugyanis nem 
a kollaudációs határozat kiadásának 
dátuma a mérvadó, hanem az a tény, 
hogy a ház a házasságkötés időpont-
jában már készen volt-e a fentebb fel-
sorolt elemek tekintetében. Ha a ház 
a házastársi osztatlan közös tulajdon 
része volt, fele az örökség tárgyát 
képezi. A nagyszülők után örökölt 
földekkel kapcsolatban – a levélből 
kiolvasható információkat figyelembe 
véve – annyit mondhatok, hogy azok 
az ingatlanok, melyeket az Ön édes-
anyja örökölt az ő szüleitől, most az 

örökség tárgyát fogják képezni, és így 
a tulajdonjogot örökli a férj is. Az apai 
ágon örökölt földek viszont ebben az 
esetben nem jöhetnek számításba, 
hiszen azok egy más hagyatéki eljárás 
tárgyát képezték vagy fogják képez-
ni. Az édesanyja férje és Ön mint az 
elhunyt legközelebbi hozzátartozói a 
Polgári törvénykönyv 473. paragrafu-
sának (1) bekezdése értelmében mint 
első csoportbeli örökösök jönnek szá-
mításba, és egyenlő arányban örököl-
nek. 

Várjuk kedves olvasóink jogi ügyeket 
érintő kérdéseit az alábbi 
elektronikus postacímre:
judr.vargova@gmail.com 

vagy telefonszámra: 0948 710 071. 

Kérdéseiket elküldhetik 
szerkesztőségünk címére is: Somorja 
és Vidéke, Városi Hivatal – Mestský 

úrad, Fő utca 37. – Hlavná 37, 
931 01 Somorja – Šamorín. 

Jogi tanácsadás                                                   Dr. Varga Éva jogász rovata
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KEN FOLLETT:  
AZ ÖRDÖG MŰVE
Ken Follett legújabb könyvének témája a 
bioterrorizmus, mely napjainkban, sajnos, 
nagyon is aktuális. A skóciai Ivenburnben 
található az Oxenford Medical, egy magán-
kézben lévő kis gyógyszergyár, mely egy 
régi Viktória-korabeli kastélyban működik. 
A zseniális Stanley Oxenford professzor, a 
gyógyszergyár tulajdonosa, felfedezi a Madoba-2 nevű, halált 
okozó vírus ellenszerét. A labor védelméért a vállalat bizton-
sági főnöke, Toni Gallo felel. A karácsonyi ünnepeket kihasz-
nálva a professzor link, hamiskártyás, fülig eladósodott fia, az 
informatikus Kit, aki a biztonsági rendszert vezérlő szoftvert 
készítette, jó pénzért becsempész a laborba egy háromtagú 
gengszterbandát. Ő is csak a helyszínen értesül róla, hogy a 
banda nem a vagyont érő vírusellenes szert, hanem magát 
a vírust, a Madoba-2-t akarja ellopni, hogy azt eladja a terro-
ristáknak, akik tömegpusztító biológiai fegyverként akarják 
felhasználni. A professzorba szerelmes és a vállalathoz maxi-
málisan lojális hajdani zsaru, Toni Gallo azonban rájön, mit 
terveznek a gengszterek. 

ALLISON PEARSON:      
CSAK TUDNÁM, HOGY CSINÁLJA
Kate Reddy befektetési alapkezelő, két kisgyermek édesanyja. 
Öt különböző időzónában kilencféle devizát tud átszámítani, 
és képes fél óra alatt megfürdeni, felöltözni, 
a gyerekeket megmosdatni, felöltöztetni és 
elindulni otthonról. Kate krónikus időhiány-
ban szenved, úgy számolja a másodperceket, 
mint más a kalóriákat. Folytonosan rohan 
egyik értekezletről a másikra, észben kell tar-
tania  az ügyfeleknek szóló jelentéseket, gye-
reke születésnapi tortáját, a tengerentúli tele-
fonhívást, a betlehemes játékot, megnézni a 
Dow Jones-indexet, intimtornát végezni, időt szorítani a szex-
re. Mindehhez adjunk még hozzá egy számító nevelőnőt, egy 
ausztrál főnököt, egy szenvedő – valóban szenvedő – férjet, 
egy csöndesen rosszalló anyóst és két követelőző gyereket. 
Allison Pearson regénye egyszerre könnyfakasztóan humo-
ros és fájón szomorú. Az írónő mély megértéssel ábrázolja 
a dolgozó anyák bűntudatos életét, az önvádat, a nevetséges 
kis csalásokat, a kimerültséget, a kétségbeesést. Metsző iróni-
ával, ragyogó stílusban mutatja be a dolgozó anyák dilemmá-
ját a 21. század elején.

KÖNYVTÁROSOK A TEJFALUI ÓVODÁBAN

Kedves meghívásnak tet-
tek eleget április 20-án a 
somorjai Zalabai Zsigmond 
Városi Könyvtár munkatár-
sai. A tejfalui óvodába láto-

gattak el, ahol az óvónők, 
Mezei Erzsébet és Gaál Ani-
ta, valamint a kis óvodások 
nagy szeretettel fogadták 
őket. A könyvtárosok nem 

mentek üres kézzel. A leg-
újabb gyermekkönyvekből 
válogattak össze egy kosár-
nyit, figyelembe véve az óvo-
dások korát és nemzetiségét 
is.  A kis apróságok mind-
egyike kiválaszthatta a szá-
mára legérdekesebb könyvet, 
amit lapozgathat az óvodá-
ban, de akár haza is vihet. A 
könyvtárosok játékos formá-
ban igyekeztek bemutatni a 
könyvtárat, felhívni a figyel-
met az olvasás fontosságára 
és a könyv szeretetére. Kedv-
csinálóként olvasójegyeket 

osztottak szét a gyerekek-
nek, hogy majd a szüleikkel 
együtt is ellátogathassanak a 
könyvtárba. Az ovisok jóked-
vű gyermekdalokkal szóra-
koztatták a könyvtárosokat 
és megígérték, hogy a közel-
jövőben az óvó nénikkel és a 
szüleikkel együtt látogatnak 
el a városi könyvtárba. A kis 
ovisok a kellemes tavaszi 
napsütésben, a gyönyörű, 
virágos óvodaudvaron egyen-
ként futottak „szeretetölelés-
sel” elbúcsúzni a könyvtáros 
néniktől.                (vk)

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS
SZOCIOGRÁFIA, SZOCIOFILM ÉS SZOCIOFOTÓ

A MAGYAR–SZLOVÁK HATÁR MENTÉN

A szlovákiai Fórum Kisebbségkutató Intézet és magyar-
országi partnerei: a Budapesti Corvinus Egyetem (In-

novációs Központ Nonprofit Kft.), az Interregio Forum 
Egyesület és a Kisebbségekért – Pro Minoritate Alapít-

vány, illetve támogató szakmai partnerként: 
Magyarország Felfedezése Közalapítvány

pályázatot hirdetnek szociográfia, szociofotó és 
szociofilm témában.

A pályaművek beérkezésének határideje: 
2012. június 4.

A pályamunkákat a következő címre kell beküldeni:
Sociography
Tóth Károly
Fórum inštitút pre výskum menšín
Parková 4, 931 01 Šamorín, Slovak Republic
E-mail: info@sociography.eu
Információs vonal: +421 905 41 64 94 (Szarka Krisztina)

Bővebben a www.sociography.eu honlapon.

A városi művelődési központ Tallós Prohászka István Kiál-
lítótermében március 30-án Nagy István, testvérvárosunk 
polgármestere és Bárdos Gábor, városunk polgármestere 
nyitotta meg Pintér Éva mosonmagyaróvári Kormos István-
díjas és életműdíjas grafikus-festőművész tárlatát.

Ján Čikovský felvétele    
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A VÁROSI RENDŐRSÉG HÍREI

• Április 3-án bejelentés 
érkezett arról, hogy valaki 
tüzet rakott a Kert alja utcá-
ban. Egy illető száraz leve-
leket és gallyakat égetett. A 
rendőrök felhívták a figyel-
mét a tűztilalomra, így a 
tüzet azonnal eloltotta. 
• Április 5-én délután a 
Temető utcában fizikailag 
bántalmaztak és kifosztottak 
egy személyt. Mivel sérülése-
ket is szenvedett, a rendőrök 
orvost hívtak hozzá. 
• Április 6-án a Halász utcá-
ban egy ismeretlen személy 
molesztálta a ház lakóit. 
Hajléktalanról volt szó, aki 
felszólításra távozott a hely-
színről.
• Április 7-én az áruház előtt 
koldult egy román állampol-

gár. Felszólításra elhagyta a 
helyszínt.
• Április 12-én telefonon 
érkezett a bejelentés, hogy 
az egyik mobiloperátornál 
nyitva van a bejárati ajtó. 
Az üzletben senki sem tar-
tózkodott, minden rend-
ben volt, így a helyszínre 
hívott tulajdonos bezárta 
az ajtót. 
• Április 17-én egy város-
majori lakó az erkélyen 
keresztül dobált ki szeme-
tet és kutyaürüléket. Tetté-
ért pénzbírságot kapott.
• Április 26-án reggel az 
egyik bevásárlóközpont-
ból érkezett bejelentés egy 
apró lopásról. A tettest az 
állami rendőrőrsre kísérték 
kihallgatásra.

ÉLTETŐ VÍZ – PETŐFI ÉS HVIEZDOSLAV

A városi művelődési köz-
pont Tallós Prohászka Ist-
ván Kiállítótermében ápri-
lis 20-tól május 20-ig tart 
nyitva az a kiállítás, amely 
Ľubica Malovecká festmé-
nyeit és Pokstaller István 
fafaragásait mutatja be. 
Az ellentétek szimbiózi-
sa erősíti azt a parancsot, 
amely szerint kötelessé-
günk óvni tárgyi és szelle-
mi örökségünket, amelyet 
őseinktől ajándékba kap-
tunk. 

Ez az ajándék mindenhol fel-
lelhető körülöttünk – a tér-
ben, a vízben, a levegőben, a 
táplálékban. Ápolni és védeni 
tudjuk. S mindannyiunkban 
megvan a képesség, hogy 
gyarapítsuk ezt a tárgyi és 
szellemi örökséget. Fel tudjuk 
ébreszteni magunkban ezt 
a képességet, és másokat is 
képesek vagyunk inspirálni.
A kiállítás – amely az Éltető 
víz címet viseli – a Csalló-
köz, az éltető víz forrásának 
dicsérete. Ugyanakkor a 

kultúra dicsérete is Európa 
szívében. Az itt letelepedő 
nemzetek rokonok, mert 
közös volt és ma is közös a 
sorsuk. Összekötnek ben-
nünket az ősök, akik évszá-
zadokon keresztül ezeken a 
rögökön éltek. Egyes csalá-
dok fölkerekedtek, amikor 
az uralkodók felhívására 
benépesítették a lakatlan 
területeket. Új hazájukba 
magukkal vitték szokásai-
kat, nyelvüket, hagyomá-
nyaikat, kölcsönösen így 
gazdagították egymást. 
Mennyire szép, hogy több 
kútfőből meríthetjük az 
éltető vizet – mely kiapad-
hatatlan és hatalmas, akár 
az ég felettünk.
A kiállításon így találkozott 
Hviezdoslav és Petőfi. A 
mennyek magasából tekin-
tettek ránk, amikor Bárdos 

Gábor polgármester előad-
ta Petőfi: A Dunán című, 
Perla Perpetua Voberová 
pedig Hviezdoslav: Szerelem 
című versét. Juraj Turtev és 
a Sancta Maria templomi 
énekkar előadása, valamint 
Mária Kovalčíková meg-
nyitó beszéde még inkább 
a költők mondanivalóját 
hangsúlyozta.
A kiállítás, amelyen Ľubica 
Malovecká vízesései és 
elmélkedései, valamint 
Pokstaller István több fafa-
ragása, köztük két kiváló 
alkotása, Szűz Mária és 
Szent István szobra is látha-
tó, május 20-ig várja a láto-
gatókat. Annál is inkább, 
mert a kiállítás egyfajta 
audio vizuális élménnyel is 
szolgál. De ez már legyen 
meglepetés.
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Pokstaller István, Ľubica Malovecká és Judita Kaššovicová       Tóth Ilona felvétele

Somorja Városa, Városi Hivatal, Fő utca 37, Somorja

a  közérdekben végzett munkáról szóló 552/2003-as sz. 
törvény 5. paragrafusa, valamint e törvények későbbi 

kiegészítései és módosításai alapján 

PÁLYÁZATOT  HIRDET
a Lakáskarbantartó Vállalat  igazgatói tisztségének 

betöltésére 
MPBH Šamorín, s.r.o., Školská 37, 931 01 Šamorín

Szakmai alkalmatosság:
a) közgazdasági, műszaki vagy jogi egyetemi végzettség
b) erkölcsi feddhetetlenség az 552/2003-as sz. törvény 3. 
paragrafusa szerint
Egyéb kritériumok és követelmények:
vezetői gyakorlat, magyar nyelv és egyéb nyelvek ismerete 
előny, szervezői, komunikációs és menedzseri képesség

Szükséges dokumentumok:
 a) jelentkezőlap
 b) szakmai önéletrajz
 c) a képzettséget igazoló hitelesített okirat
 d)  erkölcsi bizonyítvány aktuális leirata 
  (3 hónapnál nem régebbi)
 e)   a pályázaton résztvevő beleegyezése személyi 

adatainak a felhasználására a    személyi ada-
tok védelméről szóló 428/2002-es sz. törvény 7. 
paragrafusának,1. és 2. bekezdése szerint. 

A pályázati anyagokat kérjük a feladó nevével és címével 
2012. május 31,  16.00 ó - ig az alábbi címre eljuttatni:

Mestský úrad – Városi Hivatal, Hlavná 37, 931 01  Šamorín
A borítékra írják rá: „Výberové konanie – Konateľ MPBH 

s.r.o., Šamorín – Neotvárať“
A pályázati meghallgatás idejét és helyszínét a meghall-
gatás előtt legkevesebb 7 nappal tudatja a bizottság az 
érdeklődővel. 
A belépés feltételezett időpontja 2012. július 1.
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Hatvanötödször startolt idén április 15-én a Devín – 
Bratislava maratoni futóverseny. Rekordszámú futó állt rajt-
hoz, köztük az FK Somorja színeiben a somorjai Orosz Jana 
és Sárosfai Péter, valamint a sárosfai Hlivák Erzsébet is, akik 
a maguk kategóriájában kiváló eredményt értek el. A 3141 
rajtszámmal induló Sárosfai Péter 1,12.03 idővel a 471., az 
5579 számmal induló Hlivák Erzsébet 1,15.32 idővel a 217., 
míg az 5580 számmal induló Orosz Jana a 218. helyen vég-
zett.                             (–)  

A TAVALYI ÉV LEGEREDMÉNYESEBB SPORTOLÓI
A városi önkormányzat sport- 
és ifjúsági bizottsága idén 
március 22-én rendezte meg 
a Somorja Város Sportolója 
2011 elnevezésű hagyomá-
nyos sportgálát, melynek 
keretében az előző év leg-
eredményesebb sportolóit 
jutalmazta.

A városi művelődési köz-
pont színháztermében 
rendezett ünnepi sportgá-
lát a Bél Mátyás alapiskola 
mazsorettcsoportja nyitot-
ta meg, majd a középkori 
bajvívók, a Le Frere Arme 
somorjai csapata tartott 
egy kisebb bemutatót a 
középkori harcművészetből. 
Pogány Tibor alpolgármes-
ter köszöntőjében kiemelte, 
városunk mennyire büszke 
sportolóira, hiszen a tava-
lyi évben is Európa-szerte 
magas színvonalon képvisel-

ték városunkat. 
Az alpolgár-
mester ünne-
pi beszéde 
után ismét a 
m a z s o r e t t e k 
léptek a szín-
padra, majd 
k ö v e t k e z e t t , 
amit minden 
fiatal sporto-
ló már nagyon 
várt, az elmúlt 
év legeredmé-
nyesebb spor-
tolóinak kiérté-
kelése. 
A 2011-es év legeredmé-
nyesebb sportolói az egyes 
sportágak, klubok szerint:
Kajak-kenu Klub: Zalka Vik-
tória, Halag Barbara, Virág 
Krisztián, Zalka Csaba és 
Jakub Rozkoš.
Vívóklub: Végh Dávid, 
Bittera Kitti, Egyenes-

Pörsök Henrik, Takács Pat-
rícia és Pirk Rita.
Kyokusin Karate Oyama 
Dojo Somorja:
Mintál Matuš, Garady Ist-
ván és Bódis Gergely.
FC STK 1914 Somorja:
Urhoffer Ádám, Tóth Ale-
xandra, Granec Martin, Kál-
mán István, Klúčik Nikolas.
FK Somorja: Sípos Jozef, 
Jávorka Marcell és Penčev 
Iván.
Kosárlabdaklub: Szlama 
Angelika, Raková Michaela, 
Cséfalvay Viktória, Szeitlová 
Vanessa és Lelkes Katalin.
Teniszklub: Nagy Olivér, 
Holotňáková Petra, Méri 
Eszter, Kráľová Adriana.
Gladiátor Birkózóklub:
Soós Tamás, Cseh Dávid, 

Simon Krisztián, Ahmeti 
Jusuf és Horváth Denisz.
Idén első ízben értékelték ki 
a csapatsportágak közül a 
legjobb csapatokat.
Elismerésben részesült az FK 
Somorja fiatalabb diákcsapa-
ta, az SBK kosárlabdaklub ifi 
lánycsapata, valamint az FC 
STK 1914 Somorja idősebb 
diákok A csapata.
Különdíjat kapott Vass 
Géza, a Kajak-kenu Klub 
edzője mint veterán aktív 
sportoló, aki a tavalyi évben 
négyszeres szlovákiai bajnok 
és kétszeres világbajnok lett 
a szegedi veterán-világbaj-
nokságon.
A ünnepség a pozsonyi Fire 
Show bemutatójával fejező-
dött be.                (sv)

A LONDONI OLIMPIA...
Április 2-án érkezett városunkba a londoni olimpia tiszteletére 
Pozsonyban útjára indított fáklya. E napon nagy volt a sürgés-
forgás a városban. Milyen rendezvények kísérték a fáklya 
átvételét? – kérdeztük Orosz Csabától, a Csallóközi Olimpiai 
Klub elnökétől, a városi önkormányzat sport-  és ifjúsági 
bizottságának elnökétől:
– Az olimpia évében a Szlová-
kiai Olimpiai Szövetség egy 
rendezvénysorozatot indí-
tott, az olimpiai lángfutást, 
melynek célja, hogy az ere-
deti olimpiai lángot szimbo-
lizáló tüzet végigvigyék azok-
ban a szlovákiai váro sokban, 
amelyekben olimpiai klubok 
működnek. Azokban a város-
okban pedig, ahová a láng 
megérkezik, sportesemé-
nyeket rendeznek, ezáltal is 
sportra ösztökélve  az ország 
fiataljait. A lángot elsőként 
városunk polgármestere vet-
te át április 1-jén, s hoztuk 
másnap Somorjára. A város-
ban működő egyes sport-
klubok sportolói a város 

határától felváltva futottak a 
lánggal egészen a városházá-
ig, ahol felvontuk az olimpiai 
lobogót, majd meggyújtot-
tuk az olimpiai kelyhet. Az 
iskolák számára városi futó-
versenyt rendeztünk, melybe 
alapiskoláink és a kisgimisek 
is bekapcsolódtak. A gyere-
kek négy korosztályos kate-
góriában mérhették össze 
állóképességüket. Másnap, 
szintén az alapiskolák szá-
mára, a műfüves pályán foci-
bajnokságot szerveztünk. 
Harmadnap vittük tovább a 
lángot Nagymegyerre, ahol 
szintén színvonalas sportese-
ményeket rendeztek a helyi 
sportklubok.                (sv)

TISZTELT STK-SZURKOLÓK!
Májustól a somorjai MS SPORT sportüzletben 

kaphatók az egyesület által forgalmazott szurkolói 
pólók és relikviák. 

Szurkoljunk együtt a csapatért!



Somorja és Vidéke – Somorja város önkormányzatának havilapja. Kiadja a város önkormányzata. A kiadásért felel: Bárdos Gábor polgármester (tel.: 59 00 418). 
Szerkesztő: Tóth Ilona. Lapmenedzser és tördelőszerkesztés: SMITH AGENCY kft. Nyelvi szerkesztő: K. Cséfalvay Eszter. A szerkesztőség címe: Városi Hivatal, 
931 01 Somorja, Fő utca 37.  Telefon: 562 81 61. Fax: 5900 400.  E-mail: redakcia@samorin.sk, noviny@samorin.sk. Nyomdai előkészítés: Wanted Design, Somorja. 
Terjeszti: D. A. CZVEDLER Kft., Somorja. Beszerezhető az üzletekben, kávézókban, éttermekben, benzinkutaknál és más forgalmas helyeken. Nyilvántartási szám: EV 3096/09

2012. március 19-én 
Greňová Natália és 
Krajčiová Martina, március 
22-én Hőgye Noel, március 
23-án Chudý Radoslav, 
március 24-én Filkas 
Vivien, március 28-án 
Baráth Dávid, április 1-jén 
Jančušová Evelyn, április 4-
én Luščon Jakub, április 5-
én Vodičková Liana, április 
12-én Ürge Zsóka, április 
14-én Kiss Alexandra látta 
meg a napvilágot.
Sok sikert, újszülöttek!

SZÜLETETT

2012. március 25-én 
Kalupka Julianna 72 éves 
korában, március 27-én 
Bokor Ernő 72 éves korá-
ban, április 1-jén Németh 
Gizella 85 éves korában, 
április 8-án Sipos Margit 
65 éves korában, április 
9-én Jakubiak István 63 
éves korában, április 14-
én Kyndl Igor 56 éves 
korában és Seregi Mihály 
64 éves korában, április 
24-én Kőváry Etel 75 éves 
korában távozott az élők 
sorából.
Béke poraikra! 
Hibaigazítás
Lapunk márciusi számában 
elírtuk a február 22-én 86 
éves korában elhunyt Vörös 
Irén nevét (Irén helyett 
Irmát írtunk). Az érintettek 
szíves elnézését kérjük! 

ELHUNYT

2012. MÁJUS12

KÖSZÖNTŐ

Jó egészséget, sok örömöt, 
boldogságot kívánunk azon 
polgártársainknak, akik 
májusban töltik be 70., 75., 
80., 85. és több életévüket:
Zaťko Dušan, Bránsky 
Peter, Tóth Árpád, Szöllös 
Terézia, Edmár Rozália, 
Šipoš Miklós, Ferenczi 
Zoltán, Halász Margit, 
Rézverő Katalin, MUDr. 
Bauer Győző, CSc.,  Gaál 
Sándor, Krajcsovics Rudolf, 
Csiba János, László Mária, 
Pálinkás Mária, Masárová 
Milada, Merva Ilona, 
PaedDr. Szamos László, 
Baráth Éva, Bokor Ilona, 
Andrási Tibor, Veselko 
Dušan, Benyák Ilona, Stifter 
Emília, Čapkovičová Anna, 
Palicz Irén, Pörge Rozália, 
Golisová Judita, Mészá-
ros Matild, Végh Izabella, 
Almássy Mária, Hornyák 
Mária, Hegedűs Janka, 
Lang Ilona, Uhercsik Gusz-
táv, Strelecová Ružena.  

VÁROSI MŰVELŐDÉSI KÖZPONT

•  Május 11. – A Republic együttes koncertje 
a Pomléban – 20.00

•  Május 19. –  A Prvosienka gyermek-
néptánccsoport születésnapi programja 
– 18.00

•  Május 25. – Andrássy Tibor festőművész 
kiállításának megnyitója – 18.00. A tárlat 
2012. június 15-ig tekinthető meg.   

Fájó szívvel emlékezünk a drága jó férjre, édes-
apára, nagyapára,

Szelle Benjáminra,
akit 24 évvel ezelőtt, április 14-én tragikus körül-

mények között vitt el a kegyetlen halál.
Az élet megtanít szeretni, de feledni soha.

Soha nem felejtő szerető felesége és a rokonok 

APRÓ HIRDETÉSEK

• Eladó Nagypakán 598 m2 közművesített 
építkezési telek gyönyörű környezetben, 
ideális alakzat. Ár: cca 55,- €/m2, megegye-
zés lehetséges. Tel.: 0911 535 445
• Kiadó Balatonalmádiban apartman 4 + 4 fő 
részére májustól szeptemberig. Tel.: 0036 203 
358 968
• Továbbképző tanfolyam gondozónők 
részére Somorján. Tel.: 5900 412

AT HOME GALLERY

• Május 4. – Vida Simon (USA) és Jack 
Stanley (Kanada) kiállításának megnyitója 
– 19.00. Megtekinthető: június 20-ig.
• Június 26. – Marco Bernardi (Olaszország) 
kiállításának megnyitója – 19.00. Megtekint-
hető: augusztus 20-ig.
www.athomegallery.org
Tel.: 0903 255 681

HÁZASSÁGOT KÖTÖTT

2012. április 21-én Tóth Gábor és Elek 
Erika, április 27-én Kováč Jaroslav és 
Krajecová Katarína esküdött örök hűséget 
egymásnak. Gratulálunk!

 Szomorú az út, amely a sírodig vezet. 
Neked már megpihent szived. 
Nehéz az életet élni nélküled. 
Feledni téged soha nem lehet.

Fájó szívvel emlékezünk 2010.május 4-én, 
halálának 3. évfordulóján a szerető férjre, apára, 

nagyapára,   
Németh Györgyre.

Emlékét örökké szívében őrzi gyászoló felesége és az egész család

MEGEMLÉKEZÉSEK

MÁJUS 17 – 19. 
TAVASZI VÁSÁR 

A FŐ TÉREN

I. BLUES-LÁZ FESZTIVÁL  
2012. MÁJUS 12.

SUP-SUP MUSIC CLUB
Fellépők: 

Dura and Blues Club, 
Sitra Achra and Boboš, 

Mojo Working Trio – Szabó Tamás,  
Pribojszki Mátyás, Peter Cmorík, 

�omas Herfli    

 Szeretteim, én már elmentem, 
küzdöttem, de tovább nem tehettem.
Szerettem volna még sokat remélni,

gyermekeim útját figyelemmel kísérni.
A halál eljött, búcsúzni nem hagyott,

édes szeretteim, én már az Úrnál vagyok.

Fájó szívvel emlékezünk 2012. május 10-én halá-
lának 2. évfordulóján drága halottunkra,   

Horváth Zoltánra,
aki 49 éves korában távozott szerettei köréből

Emléked megmarad, őrizzük mosolyodat: szerető családod

Véradás
A Szlovák Vöröskereszt alapszervezete felhív-
ja a véradók figyelmét arra, hogy május 28-án 
véradás lesz a városi művelődési központ 1. 
emeleti helyiségében. A véradókat reggel nyolc-
tól tizenegy óráig várják. 

DEJA VU PARTY 
A POMLÉBAN

2012. JÚNIUS 9. – 16.00 ÓRA
Fellép: a házigazda Deja vu együttes mel-
lett a somorjai énekesválogatott – Kovács 
Koppány, Németh Imre, Gaál Jenő, Nagy 
Myrtil, Erich „Bobos“ Procházka, Juraj 
Turtev, továbbá: a legendás Gatch zene-
kar, a Soundbridge trio, Steps Rock And 
Roll Party, a Balatone együttes és mások.

A belépés díjtalan.
Vadgulyásról és frissítőkről a rendezők 

gondoskodnak.

A vásár kísérő programjai:
Május 17. - Tűzoltózenekar, Erika és Tibor 
gyerekműsora, LEOMAGIC bűvészshow, 
Eminent zenekar
Május 18. - Prvosienka, 4M kamarazene-
kar, ZUŠBAND, Tibi Mulatós 
Május 19. - Alapiskolák műsora, tűzoltó-
bemutató
Május 18-án és 19-én a régi tűzoltó tech-
nika kiállítására kerül sor a tűzoltószertár 
udvarán nemzetközi részvétellel. A kiállí-
tók között lesz: Hainburg, Mosonmagya-
róvár, Uherský Brod, Dunatőkés, Jányok, 
Bős, Pozsonypüspöki, Nagymagyar, 
Oroszvár, Királyfiakarcsa, de térségünk 
más tűzoltótestületeinek a birtokában levő 
egykoron a tűz oltására használt gépei, 
járművei is. 



Redakcia nezodpovedá za obsah a jazykovú úpravu inzerátov.     A hirdetések tartalmi és nyelvtani helyességéért szerkesztőségünk nem vállal felelősséget.

Kontakty:www.monstako.cz 
 info@monstako.cz 
 Kraľovianky, Šamorín 
 Tel.: +421 905 542 211 
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